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Era medianoche avanzada. El piano,
una botella de vino riojano y en el
aire una melodia y unas palabras que
tenfamos que captar para ponerlas en
el pentagrama, Pero esa noche, mi-
sica y versos parecian fantasmas bro-
mistas: ni Ariel ni yo acertabamos a
detectar eso que andaba flotando en
el aire. Estdbamos fatigados. Una y
otra vez fraseaban sobre ¢! teclado los
dedos de Ariel sin que ocurriera ese
milagro que convierte en cancién lo
que segundos antes era un balbuceo.
Una y otra vez yo escribia y tachaba
versos que no me satisfacian, ..

No andaba, Tenemos experiencia con
Arie] Ramirez en esos trabajos de crea-
cién. Sabemos que si el “dngel” no
se presenta de entrada, es muy dificil
pillarle. Si la “Zamba de Usted” no
se hace nota y letras; si la milonga
“Los Bichos” no aparece; si los villan-
cicas de “Navidad Nuestra” no vie-
nen. .. es mejor descansar. Dar tiem-
po, hacerse el distraido, hasta que la
musica, las palabras esquivas entien-
dan que tienen que nacer y entonces
caigan como un rayo sobre el teclado,
sobre el papel,

Insensiblemente dejamos de traba-
jar. £l buen vino riojano, color topas
cio, empezd a bajar. Conversibamos
largamente, en el silencio de la noche,
mientras el barrio dormia. Hablaba-
mos de nuestras cosas, de nuestras
preocupaciones, de nuestras esperan-
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zas: de todo lo que hablan dos amigos cuando la ocasién invita. Poco a poco
empez6 Ariel a desenredar el hilo de su vida. Me conté su trayectoria, sus
luchas, sus afios jovenes. En su voz se perfilaba la historia de una insoborna-
ble vocacién que yo transmito ahora. -

PAISANG SANTAFECINO. .

Las raices de Ariel estin muy metidas en la tierra santafecina. Un Va-
leriano Ramirez fué granadero de San Martin y baquiano del Libertador en
el ejército del Alto Perd: kaluyos 3' yaravis se {3 habrén metido en la san&rﬂ
durante sus andanzas de hacedor de la Patria. Su hijo también se llamé Va-
leriano: era tropero y capataz y hombre de andar en la politica brava de
aquellos tiem‘?os: a éste deben habérsele pegado estilos y triunfos durante
sus andares. Y como su compaiiera era de San José de la Dormida, un para
donde la provincia de Cérdoha pelea el arenal a Santiago del Estero, tambien
dehié don Valeriano asumir zambas y chacareras.

Le mujer de don Valeriano Ramirez se llamaba Hipélita Farfas.

—Conoci & mi abuela ya viejita —me cuenta Ariel—. Los hijos le habian
ensefiado a leer y escribir cuando ella tenia 50 aiios de edad. Desde entonces

_ hasta que muri6, un cuarto de siglo después, leia vorazmente todo lo que le

caia en la mano, Habia descubierto un nueyo mundo con el alfabeto...

Esa abuela Hipélita fué sin duda la que legé a su nieto los rasgos ain-
diados, el pelo renaFridm los ojos oscuros.

—Una indiz quichua entera. Y tinica para las humitas y las err?amﬂns. »

El padre de Ariel, don Zenén Ramirez, nacido en Coronda (S, Fe), fue,
sucesivamente, maestro de escuela, contador, escribano piblico, gerente de
Banco, profesor de castellanc J' matemdticas, periodista. Radical yrigoyenista,
para completar. Todavia vive don Zenén —y viva muchos afios mas— derecho
como un aguaribay, después de haber visto publicados, a los 80 afios, sus
“Cuentos de Medianoche”,

—Entre los muchachos que solian !Iugar con mi padre cuando el vhﬂn
era chico, habfa uno, Segunde Ramirez, de quien se decia que era un hijo de
mi abuelo Valeriano. Este Segundo Ramirez, supuesto medio hermano de
mi padre, se dejé de ver cuando se hizo muchacho, Mis tarde se convirti
en leyenda, al conjure migico de Ricardo Guiraldes. ..

Me seduce este parentesco de Ariel Ramirez con don Segundo Sombra.
Me parece una prefiguracion del destino de este lejano pariente que arren
tropas de cantares criollos por las huellas alambradas del pentaframa.

Perc ahora Ariel me estd hablando de su nifiez, en Santa Fé,

—Cuando yo tenia 8 sfics a mi padre se le ocurrié hacernos estudiar
piano, a das hermanos mayores y a mi. Yo fuf el primero en abandonar. . .
Apenas un mes aguanté la disciplina del solfeo. Diez afios mds tarde, volvi &
reemprender el estudio.

—dY qué se hizo el piano?

—Cuando cay6 Yrigoyen dejaron cesante a mi padre, que era gerente del
Banco Hipotecario. Poco después, el piano desapareci¢ misteriosamente de
casa, . ,
Pero el nifio Ariel Ramirez, alumno por entonces de la escuela Rivadavia,
no quedé desvinculado de la musica. Todos los veranos lo mandaban a un
pueﬂlitn de Cordoba donde vivia, ya jubilado, don Cantalicic Ramirez, her-
mano de su padre, que durante muchos afos habia recorrido el pals como

ctor de escuelas.

—El tio Cantalicio era buen guitarrista ~signe contando Ariel— y sus ins-
pecciones docentes eran, al mismo tlempo, una amorosa biisqueda de cantares
criollos, Los veranos de mi nifiez me ensefaron todo el folklore: en la voz
de mi tio Cantalicio surgia noche a noche, en la paz de la tertulia hogarefia,
ese riquisimo acervo que en aquells época —estoy hablando del ailo 30, del
afio :ﬁ_ solo podia transmitirse oralmente. Las zambas més \.dags, las cuecas
casi olvidadas, las vidalas mas tradicionales yo las aprendi de Cantalicio Ra-
mirez, inspector de coplas y escuelas. ..

EL FRUSTRADO MAESTRD RAMIREZ

Seguiamos hablando sin apuro. El piano mudo, el pentagrama intacto, la
batella casi vacia... Me contaba Ariel sus estudios en ?: Escuela Normal de
Santa Fé.

~Fui autor de un “Himno de la Juventud Normalista” que fue declarado
marcha oficial de la escuela por un decreto del gobierno,

—Entonces, ¢los estudios de plano habian sido reiniciados?

—5t. A los 16 afios empecé a estudiar plano en conservatorios privados
y en el Municipal de Santa Fé. A los 20 afios ya era pianista. También era
maestro normal. Entonces se me presenté mi primera gran alternativa: mi vo-
cacién de pianista o mi profesién de maestro.

Ariel me cuenta ahora su tnica y brevisima experiencia dacente, Le ha-
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bian dado una suplencia en una escuela de Santa Fe. El nfastro Ramirez se
hace cargo del curso y empieza a dictar su clase. Uno de los nifios pide per-
miso para ir al bafio. El maestro se lo concede. Cuando vuelve, otro nifio
pide permiso lpam lo mismo, Sentado el precedente anterior, el maestro no
puede negérselo,

—Luna: durante dos dias mi clase no fue més que un desfile de chicos
yendo y viniepdo al bafio... Era algo infernal. Entonces, viendo que eso no
podia seguir asf, al segundo dia...

—¢Se cancelaron todos los permisos...?

—iNol |Renuncié!

Asi termind la carrera docente de Ariel. |Bienhaiga la travesura de los
muchachos que hicleron abandonar el magisterio a este maestro que tenia
corcheas y semifusas en la cabezal Los que se deleitan —y son muchos— con
“La Ultima Palabra”, “El Tristecita”, “El Nacimiento del Charango™ y tantas
otras creaciongs de Ariel Ramirez ignoran como lo ignoraba yo, que en parte
debemos agradecer a esos paisanitos santafecinos su picardia. ..

EL LLAMADO DE UNA VOCACION

Entonces Arlel decidié dedicarse en forma exclusiva a lo que sentia ya
como una verdadera vocacién, Era un buen pianista pero no se satisfacia con
la ejecucién de creaciones expresivas de otras culturas. Queria buscdr la voz
de su propla Herra, hacerla suya y enriquecerla, La visita de Arturo Scianca
a Santa Fe para dictar varias conferencias sobre folklore le abrieron una
perspectiva nueva.

—Ese mupdo que yo habia percibido vagamente a través de los cantares
de mi tio Cantalicio ahora lo ordensba Scianca metédica y racionalmente.
Fue este maestro el que suscité mi destino musical en la linea del folklore,

Estaba en sus veinte cruciales afios. Decidi6 ahandonar Santa Fe y diri-
irse al norte, Allf estabg la materia viva del folkiore, el espiritu mds rico
e la tradicibn musical del pais. Le ur las ganas de conocer la gente y
el paii%je del norte, el ritmo y la melodia de Salta, de Tucumdn, de Jujuy,

~Tres aflos estuve por all§, viviendo de mis pequefios conclertos y de
la generosidad de alfunus amigos, entre ellos Atahuatjpn Yupangui, que me
ensefid los misterios de la zamba.

Me imagino a Ariel Ramirez por esos afos: el 40, el 41, el 42... Me lo
imaqinn altfsimo, flaquisimo, con su pelo renegrido cayéndole sobre los ojos.
En la evocacién de Ariel van desfilando nombres y lugares,

~No puedo olvidar al doctor Justiniano Torres Aparicio, en cuyn casa de
Humahuaca vivi varios meses. Es un hombre extraordinario, Médico, arqued-
logo, historiador, conocedor profundo del folklore nortefio, guitarrista, quenis-
ta... Y por sobre todo, un hombre de noble calidad, Tedo el mundo podia
ampararse en su casa generosa. Alll conoci a un indio aymaré que tocaba
todos los instrumentos de viento: pincullo, erke, sikurl, tarka anata... Nos
hicimos amigas g desde entonces me acompaiia.

—d Tarquino

~ —El mismo Cipriano Tarquino, el hombre que vendié su cabeza a los
sabios rusos. ..

Nos reimos recordando la anéedota. El “Indio” Targuine acompafid a
Ariel en una de sus giras a Europa. Cuando estaban en Leningrado, el inves-
tigador chaquefio Armando Cerruti hizo una disertacién sobre la raza aymarh
en el Museo Antopolégico. Tanto interest el tema a los sabios rusos que decl-
dieron hacer una curiosa oferta a Tarquino, {inico ejemplar de esa raza que
pcdia tener a mano. Tarquino pensé, filoséficamente, que més vale 150 ddlares
en vida que la integridad fisica después de muerto... de modo que firmé
los papeles, embolsé los délares y ahora estd comprometido a que su cabeza
vigje a Leningrado después de fallecer. Esperemos que el Museo Antropolé-
gico tenga que esperar muchos afios més. ..

—Pero estaba contando mis afios en &l Norte. Fueron tres afios de una
bohemia fecunda y llena de riqueza espiritual. Bebi en las fuentes mismas
de la cultura popular, Me hice millonario de amigos. Conoci palmo a palmo
esas provincias y otras del noroeste,

—¢Hasta qué afiof

—Hasta 1043. Recibf un telegrama de Atahualpa Yupanqui pidiéndome qgue
hajara con urgencia a Buenos Aires para participar de un espectdculo teatral.
Pensé hacer una pausa en mi peregrinacién por tierras del norte, pero en
realidad mi viaje a Buencs Aires fué definitivo. Se cerraba una etapa y se
abria otra. ;

Ariel mird su reloj. Las tres de la maiana.

—4Seguimos o nos vamos?

~Seguimos ~le dife—. Con una pausa para que los recuerdos se refresquen.

(Continuard) . . ..



Alli por el afo 1939... algunos rostros para recordar: Ariel Ramirez,
Claudie Martinex Paive y Fernande Ochoa, en la Provincia de Santa Fe.

Don Zenén Ramirez, criollo de Coronda, padre de Ariel, Ahoro tiene
82 afios, ¥y a los 80, ha publicado un hermoso libre de cuentos. ..

1940, También en Santa Fe: Ariel con “El Chdcare”, Ochoa y Z, Ramirez.




Mientras la noche seguin escurriéndose en los relojes,
Ariel Ramirez continuaba contindome sus anos jovencs,
Eran los primeros de la década del 40, en una Buenos Ai-
res que no sabia nuda de folklore, que no conocia la mi-
sica nativa o solo la conocin a través de expresiones muy
menores, ;

—Por eso los folkloristas de aquella época cran todos
muy conversadores ~nclara Ariel- porque antes de tocar
una zamba, por ejemplo; era necesario explicar al piblico
de qué se trataba, en qué consistin,

Me habla de las madrigueras donde se escondia el folklo-
re de aquellos anos; ¢l centro tradicionalista El Ceibo, en
los bajos de la Confiterin América; Mi Relugio, Mi Ringon
y unos pocos mis,

B AMISTADES PARA SIEMPRE

~Por las noches nos reuniamos ¢n “El Pensador™, un bo-
liche que habia frente s Plaza de Mayo. Alli conoci a casi
todos los hombres que han hecho folklore en el pais. “El
Pensador” era ¢l lugar obligado de reunidn donde se al-
beaba hablando de nuestra misica, construyendo proyiytos,
luchando palmo a palmo para conquistar ln ciudad, Alli
anudé amistades para siempre con Hilario Cuadros, Miguel
Angel Miranda, Félix Pérez Cardoso el extranjero gue
miés hizo por lu difusion de la masica urgenting, si se puede
llamar extranjero a un paraguayo!—. Alli conoci a Bonitez-
Pacheco, & Buenaventura Luna, o los hermanos Abalos. . .

Se demora recordando tantos rostros amigos, unos pre-
sentes todavia, otros ya evadidos pari siempre.

~Una noche conoci a un guitarrista que ya apuntaba
como algo extravrdinario. Era un aho mis joven gue yo.
Bastante gordo y con mucho pelo... Nuncu podria adivi-
narse por esta descripeion que se trataba de Eduardo Fala..,

Fueron afos de pobreza y de pelea.

Estaba contratado por Radio El Mundo y s¢ defendia
dundo conciertos, casi siempre en el interior, Pero loy con-
ciertos venian muy espaciados, Demagiado  intervalo entre
une v olro Yo me tracé una linea de conducts y o me
apenaba de ella. Por ejemplo, nunea quise tocar en “bois
tes” o confiterins: me purecia que no debia hacero, y no

me arrepiento de habor pensado asi. Compadia algunas co-
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sus; fue por esos aios cuando hice “La Tristecita”, una de
las creaciones que mis quiero,

Mientras Ariel habla, me lo imagino en esos anos bohe-
mios, lurgindose al interior para tocar el piano como loy
divses, defendiendo su linea arlistics, tratando de imponer
st modo musical, Entretanto, en este Buenos Aires dificil
s» empezuba a poblar la cintura con una laboriosa y paci-
fica invasion de hombres del interior que traian a la gran
ciudad sus legitimas ansins de conguistar un bicnestar que
no podian tener en sus provinvias, Y que traian en el co-
razon ¢l recuerdo de sus zambas, sus chacaveras, sus cha-
mamés, sus cuecas. .,

~Me acuerdo una vez en Calamarca —dice Aricl-, Lle-
gué nara dar un concierto y me encontré gue nadie sabia
nada, Ni siguiera dénde era. Desesperado, tuve que apelur
al fefe de policin, para que averiguara en qué sala era el
recital, Al fin pude localizar el lugar: un ¢ine. Fui; hablé
con ¢l gerente, que me llamaba todo el tiempo “seiior Ro-
driguez” y me decia que aunque nadie sabia nada del con-
cierto, seguramente habria publico. . .

—2Y el concierto se hizo, finalmente?

~No, porque cuando qguise probar ¢l piano, el hombre
s¢ me cuedd mirando, asombrado, “gPiano? —me dijo~. No
tenemos . .. Nosotros crefamos, seior Rodrigues, que usted

era guitarristn, | il

® RUMBO A EUROPA

En 1050 Aviel Ramirez decide largarse o Europa, Ha
bebido ¢l folklore en sus fuentes nativas durante tres anos.
Ha luchado sicte anos en Buenos Aires pava imponerlo.
Ahora considera bueno hacer una pausa, Ir al Viejo Mundo,
conocer cémo cantan y bailan esos pucblos y llevar el men-
saje de la misica nuestra en sus diestras manos, Ariel se o
embarca en el “Samta Fe” con un pasaje “de ida” sola-
mente, v eien dolares en ¢l bolsillo por todo capital,

~Fn el barco me hice amigo. de todos, Pevo el "Sunta
Fe' era un barco modesto y no tenia piano: ¥ vo me moria
de ganas de toear durante In larga travesia Cunndo HNegas
mos a Génova los ofiviales me invitaron a una “boite” para

que tocara misica argentina, |



Alli fueron con los oficiales y algunos pasajeros, todos
en patota, En la “boite” habia una pequena orquesta me-
lodica v la gente bailaba. Los oficiales pidieron al maitre
que se le permitiera a Ariel Ramirez tocar “musica ameri-

*y

cara”.
—Tanto insistieron los muchachos del barco, que final-

mente el animador me invité a sentarme en el piano, anun-
cidndome en su lengua italiana, tan propensa a la exagera-
cién, como un famosisimo artista. Pero la gente —jclarol—
no tenia ningin interés en escucharme sino en Dbailar,

—4Y qué ocurrio?

—Lo previsible. Empecé con un gato, Habfa frialdad en
la sala. Togué la primera, se oyeron algunos corteses aplau-
sos, mientras nuestra mesa, la de los argentinos, se venia
abajo con las aclamaciones de los compatriotas. Resignado
a cumplir con mis amigos, empecé a tocar la segunda. Y
entonces se oyé una gruesa voz meridional: “—~Questa mi-
sica é una porcheria... E il pianista, anche!...”

Ariel rie a carcajadas recordando esa noche.

—iQué debut! La cosa terminé con una batalla campal.
Volaban las botellas v las sillas mientras yo trataba de es-
quivar los proyectiles escondiéndome tras del piano, igual
que en una pelicula del Far West. Finalmente, tuvimos
que salir por una ouerta lateral, Ese fue mi primer con-
cierto en Europa. ..

Pero los restantes. por supuesto, no fueron tan belicosos.
Ariel pensaba ir a Paris, pero desde Roma lo llamaba Fer-
nando Birri, su comprovinciano v amigo de la infancia.
“Hay alojamiento gratis en el Instituto Italo Argentino de
Intercambio Cultural”, le escribié. El viajero no dudé y su
sstada en Roma durd nueve meses,

—Toqué en Radio Vaticano y fui recibido por el Papa.
También toqué en la Universidad de Roma. Después me
invitaron a la Academia de Musica de Viena y alli seguia
cursos de folklore de los pueblos de Europa Central, du-
rance cinco meses. En Viena di un concierto en la Sala
Brahms, Alli se me estaban acabando las “divisas” cuando
recibi una beca del Instituto de Cultura Hispénica, Me lar-
gué, pues, para Espaiia donde estuve seis meses, apren-
diendo el folklore de las regiones peninsulares y dendo con-
ciertos.

—Siempre espaciados, . .

—Siempre, desgraciadamente, De Espafia segui visje a
Alemania. Fijé mi residencia en Dortmund, una ciudad in-
dustrial de la cuenca del Ruhr y desde alli realicé algunas
giras por Alemania, Bélgica y Holanda,

B EL MATE Y ARIEL RAMIREZ

~Me acuerdo que uno de log mayores apuros de mi vida
lo pasé en Holanda. Me habian contratado para hacer va-
rios recitales y el contrato estipulaba que me alojarfa en
casas de familia. Llegué a un pueblo —Endoven—, donde
se me recibié con mucho carifio: la familia hablaba espa-
ol v en el comedor habian colocado una bandera argen-
tina. Pero después de la bienvenida, dijeron mis anfitrio-
nes: “Para que usted esté como en su propia casa, le tene-
mos preparado esto...” y me ofrecieron un mate con todos
sus elementos, listo para ser preparado. Ahora bien: yo
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jamis tomo mate: me hace mal. Ni sé cémo se ceba. Pero
los holandeses esperaban ansiosamente que yo comenzara
el rito del mate. Tuve que hacerlo como Dios me dio a
entender y chupé una infusién espantosa, ante las caras
sonrientes de mis amigos... Me imagino que esa familia ic-
davia tomard mate en la forma que aprendieron de mi. Y
se asombrard, seguramente, aue a los argentinos pueda
gustarnos una bebida tan horrible. .

Gran Bretafia fue el pais del éxito para Ariel. Tocd en
la BBC de Londres v en el Withmore Hall. Tuvo una en-
tusiasta critica y muchas satisfacciones. [

—En cambio me fue mal en Paris. En seis meses ape-
nas pude dar un concierto.

~¢Y qué otras experiencias trajeron esos viajes?

—Conoci mucha gente, muchos lugares. Vivi a veces en
los mejores hoteles v otras veces en las fondas mas pobres.

—dApoyo oficial del gobierno argentino?

—Ninguno, Yo era de la “contra”... En Paris no pude
residir en el pabellén argentino de la Ciudad Universita-
ria, por esa razén. En cambio, en Roma me ayudé el
entonces agregado cultural de Ja Embajada Argentina, se-
nor José Luis Muioz Azpiri,

—¢Y el regreso al pafs?

—Volvi en 1955, porque después de mi primer viaje a
Europa volvi a América pero no a la Argentina, Estuve
primero demorandome en Peri, en Bolivia, en Uruguav.
Aprendi un folklore que ya conocia pero que no habia
visto en sus fuentes vivas, Peri me brindé un caudal
riquisimo igual que Bolivia. Yo me quedaba meses en
cada pais, pues en todos lados'se me ofrecia amistad y
atencion, En 1955, en Montevideo, fundé la Compania
de Folklore, aue hizo su estreno en ¢l SODRE, con el
consejo inapreciable del maestro Hugo Balzo.

—gkicieron entonces algo parecido a los especticulos
del Teatro Odedn?

—Algo parecido, no: exactamente igual. Ese especticulo
lo llevé a Chile v al interior del pais, durante varios afios.
En realidad podria decir que todo el pafs, menos Bue-
nos Aires, va conocia “Esto es Folklore”, Aqui recién
este afio pude hacerlo. No es facil conquistar esta ciu-
dad. ..

—Y eso que en 1955 ya estaba compuesta “La Ultima
Palabra™. :

—Y también “El Parand en una Zamba”, “Paisano San-
tafecino” y “Volveré siempre a San Juan”...

Pero Ariel me sigue contando.

—Después, en 1957, volvi por segunda vez a Europa
con la compaiiia. Reccrrimos casi todos los paises del
viejo continente y shora ya no se trataba de un joven
pianista desvalido el que iba a llevar las expresiones de
la musica argentina, sino un conjunto de danzas y can-
ciones. En 1961 repeti el viaje, esta vez solo, para dar
conciertos en Londres, Amsterdam y Viena. En Alema-
nia grabé un long-play para Deutsche Gramophon, Estaba
comenzando otra etapa de mi vida artistica,

Comenzaba a querer amanecer. Pero ya no podiamos
dejar de conversar, Y Arlel comenzé a relatarme lo que
él llama “la teroera etapa”.

(Continuard)

Ariel Ramirez con el maestra
Arturo Schianca en 1937, Fue
Schionco quien abrié el uni-
versc del folklore a Ariel.

En 1838, con Argentine Valie.
En csa épcca Ariel estudiaba
para maestro, Pero yo el pio-
no estaba presente en su vida.

Primeros conciertos de Ariel
Remirez: lg foto lo muestra
cate el micréfono de LU 7,
Redio de Tucuman, en 1941,




¥ LA ETAPA DE LAS REALIZACIONES

P RONTO albearia. De rato en rato se ofan desde la calle esos
sonidos que preceden al amanecer: un carrito de reparto de leche
tempranero, 11315 lejanos silbatos de los agentes de faccion, ¢! carras-
peo de un transeinte apurado, madrugador o trasnochadir. Esta-
bamos hablando con Ariel Ramirez de lo que él llama “la tercera
etapa de su vida artistica”.

¥ EVOLUCION HACIA LAS GRANDES REALIZACIONES

—Desde 1955 estoy viviendo otra etapa —me dice—. La primera

v l n A fue de aprendizaje en las fuentes del folklore, aqui, en el pais. La
segunda fue también de aprendizaje, en Europa y América; y de

. trasmisién de mi propio mensaje a publicos extranjeros. Ahora estoy

caminando el garmdo de concreciéon de algunas realizaciones en las
cuales he dejado parte de mi vida.

Por " Sacude la modorra que nos va invadiendo cuando habla, con
entusiasmo, de esas realizaciones.

E L —~La primera, una de las que he hecho con mayor carifio, es

A R , el Conjunto Provincial de Folklore de Santa Fe. Fue una obra fas-

cinante que dur6 dos afios y a la cual me di entero, apoyado en la
= comprensién y el respaldo de yn gran gobernante: el Dr. Carlos
Sylvestre Begnis. Le propuse en 1960 la formacién de una compaiiia
R A M ' R E z sostenida por el Estado provincial, sin interés comercial, que fuera
la difusora popular de nuestro folklore y al mismo tiempo sirviera
para formar a nuevos valores artisticos.
—Una idea novedosa.. .
—Novedosa aqui, ya que fue la primera compaiifa de este tipo
en toda América. En cambio, en Europa, casi todos los paises im-
portantes cuentan con un elenco oficial folklérico. En Santa Fe
se invirtieron en dos afios no menos de diez millones de pesos para
EXCLUSIVO la formacién del conjunto. Se compré vestuario, se contrataron pro-
fesores, se hicieron concursos para reunir a los mejores valores, se
PARA FOLKLORE trabaj6 con entusiasmo y fe. Pronto estuvimos en condiciones de
recorrer toda la provincia para ofrecer en cada pueblo las mejores
p expresiones del folklore nacional y americano. Fue con ese conjunto
or que hicimos “Parand Arriba”, el cuatro litoral que tuvo tanto éxito
FELIX LUNA este afio en el teatro Odedn.

—¢Muchas satisfacciones?

—Muchas, Era hacer lo que hizo en Espafia Garcia Lorca, acer-
cando su tinglado al pueblo para darle arte y recibir de él los apor-
tes mas ricos y permanentes. Todo empez6 a terminar el 29 de marzo
de 1962... La ignorancia de las autoridades que enviaron desde la
capital federal a mi provincia y la ambicién de los que me suce-
dieron al frente del conjunto hicieron que toda esa tarea colectiva
fuera liquidada en dos meses. A mi me echaron; y el autor de mi
cesantia fue nada menos que un profesor que tuve afios atrds en la
escuela normal... La gnli'u‘queria y el arte no marchan juntos. ..

—De todos modos debe haber sido una buena experiencia.

—Una inolvidable experiencia. Pero para seguir con las reali-

zaciones de esta etapa de mi vida debo sefialar a “Coronacién del
Folklore”.

B REUNION DE LOS TRES GRANDES

j—La idea de hacer ese disco se nos ocurrié a Eduardo Fald y
2 mi, cuando tocamos juntos, un poco en broma, en una audicién
Luego del debut en el Teatro Odesn, de televisién, Pensamos, con ese motivo, que podiamos hacer un
reciba la felicitacién de su espose. larga duracién con la participacién de Los Fronterizos. La iniciativa
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Idea de Ariel, “Coronacién del Folk-
lore” con Foli y Los Fronterizos.

se concretd rdpidamente y el disco —que la empresa editora llamé
“Coronacion del Folklore” como una alusién a la jerarquia con que
se hizo— batié todos los records de venta conocidos hasta entonces,
lo que demostré que el interés comercial no estd Tefiido con la ca-
lidad. “Coronacion” fue para mi ofra experiencia importante: con
Fald logramos algunas secuencias que me dejaron muy satisfecho
y Los Fronterizos, en diio con el guitarrista saltefio, hicieron una
parte que el piiblico no clvida. Fue el primero de la serie de grandes
discos que pienso hacer. . .

Ee la cual forma parte, desde luego, la “Misa Criolla”. ..

—Desde luego. Pero antes, en orden de tiempo, estd el espec-
ticulo del Odedn. Esa es otra realizacién de esta etapa artistica
que fue, tal vez, la més dificil de ejecutar.

—¢Por qué? gNo era un especticulo ya probado en el resto
del pais?

—8i, pero tardé nueve afios en “meterlo” al publico portefio.
Habia dudas en el ambiente teatral sobre el éxito de “Esto es
Folklore”, El ultimo especticulo de este tipo se hizo hace veinte
afios en el teatro Presidente Alvear y fue un fracaso, aunque sus
participantes eran de primera linea. Ademds, en la forma como yo
concebi el especticulo, no se daba al piblico en todo su transcurso
ni piernas ni cuchillos. ..

—4Cobmo?

—Dije “ni piernas ni cuchillos”. .. O sea, ni desnudos, ni revo-
leos de polleras ni exhibicionismo falsamente folklérico. Ofrecfamos
folklore. Auténtico. Sin concesiones.

—Pero a cambio de esas carencias ustedes daban nombres de
primer plano.

—Naturalmente. Los Chalchaleros, Jaime Torres, Raulito Bar-
bosa, Los Fronterizos, Juan Peregrino y todos los que participaron
en “Esto es Folklore” son artistas cuyo nombre es una garantia.
Asi y todo, el éxito superd los prondsticos més optimistas. Con lo
que se prob6 —digo e insisto— que hay piblico sobrado para el
folklore, cuando se lo entrega con dignidad y calidad.

—Y ahora, la “Misa”, ..

—La realizacion de “Misa Criolla” fue contempordnea al es-
pecticulo del Odedn. Por supuesto, no voy a contarle a Félix Luna
los detalles de la iniciativa, la elaboracién y la ejecucién de esta
obra... Ademds, estin demasiado frescos los comentarios para que
velvamos a hablar sobre este disco. Fue una gran aventura: una
aventura de fe. Encarar un tema como ése sin degradarlo, sin co-
mercializarlo y —al mismo tiempo— sin dejar de brindarle elementos
para la receptividad del piblico, fue una empresa muy diffcil. Lo
he dicho muchas veces, pero es bueno repetirlo: Los Fronterizos, el
}Jadre Gabriel Segade y su extraordinario coro, los artistas que co-
aboraron en su factura, empezando por Jaime Torres, todos contri-
buyeron decisivamente a que tuviera éxito mi idea de poner la misa
en ritmo criollo.

—Y ese éxito, éste si, superd todas las previsiones, Ariel. ..

—Aun las previsiones mds locamente optimistas. Pero, jpor qué
ocurrio este suceso? Porque se dio lo mejor. Porque se hizo con el
alma, sin_descuidar ningiin aspecto, elevando la punterfa hasta el
maximo. De modo que caemos en lo mismo: cuando se ofrece ca-
lidad, calidad en serio, el publico siempre responde.

N ;Y AHORA?

Después seguimos conversando de muchas cosas.
—¢Y ahora, Ariel? Las cuatro realizaciones enumeradas ya estn
hechas y viven o han vivido su propia vida, El Conjunto Provincial

—
LN

de Folklore fue destruido, pero es un precedente que tarde o tem-
pranc tendrd que rehacerse. “Coronacién” y la “Misa” andan por el
mundo con su mensaje. “Esto es Folklore” triunf6 y no seria dificil
que tuviera que repetirse. Pero, gy ahora? jQué piensa hacer Ariel
Ramirez en esta etapa?

—Bueno. .., ideas no faltan.

Proyectos, iniciativas, ocurrencias desfilan rédpidamente por la
imaginacién de Ariel. e

—Por de pronto, pienso dedicarme més a la composicién y al
espectaculo. . .

De pronto dice algo que sorprender4, tal vez, a muchos lectores.

—...y continuar intensamente con mis estudios de contrapunto
y composicién, *

(Porque sabrén los lectores que el maestro Ariel Haqlirez. con-
sagrado en Europa y América, sigue estudiando dia a dia, con un
famoso maestro alemdn radicado en la Argentina. Pues para Ariel
Ramfrez nunca est4 completa su cuota de conocimientos musicales y
sabe que su arte le exige una base tebrica infinita.) ,

—~No dejaré de lado mi actividad de concertista, pero natural-
mente no le entregaré todo el entusiasmo que antes le brindé. Otros
campos —campos de creaciéon— son los que ahora me atraen con
més fuerza,

—JProyectos?

~Me estoy documentando para el montaje de un nuevo es-
pecticulo.

—dComo el del Odebn?

—Eso... el tiempo lo dird. Tengo previstos dos viajes, por lo
menos, uno a México y otro a Espafia. Y dos discos larga duracién:
uno de ellos con un artista que todavia no ha tenido la oportunidad
que merece su talento.

—JNombre?

—Misterio... por ahora. Solo puedo adelantar que el signo
musical de este disco seri litoral. Ademds, tengo otro proyecto para
hacer un disco que puede tener, a mi juicio, una trascendencia se-
mejante a la de “Misa Criolla”. -

~¢Se trata de un tema religioso?

—No: es un tema profundo, permanente, hondo. Y el signo de
este disco serd épico.

—Decididamente, esta noche estamos muy misteriosos. . .

—Son proyectos, todavia y no vale la pena hacer nombres ni
formular precisiones, En cam{;io, lo que si puedo decir con toda
seguridad es que nada es fécil en el mundo artistico; pero que mu-
chas veces, el camino que parece més fécil es el que a?epam tiempo
cierra sus salidas. Puedo cﬁacir que en el campo del folklore, para
tener exito no hace falta ser chabacano, porque precisamente el
folklore traduce valores que estdn nutridos de belleza, de tradicién,
de serenidad, de espiritualismo.

Ya era francamente la mariiana. Toda la noche habiamos estado
conversando. Las barbas crecidas nos devoraban la cara, a Ariel y
a mi, trasnochados y-fatigosos. El piano bostezaba con todo su te-
clado al aire. Afuera el barrio empezaba a moverse para empezar la
tarea cotidiana.

'Y de pronto, €l futuro entré en el estudio de Ariel. Lo hizo
gritando, protestando, riendo, con légrimas y risas inflando y des-
inflando su carita fresca. Mariana Ramirez, de dos afios de edad,
entré a la habitacién, tropez6 en las piernas largas de su padre y
después —como si estuviera acariciando desmafiadamente un animal
doméstico ya familiar— golpeé largamente, con ferocidad infantil,
sobre el teclado. Su padre sonrie embobado, aletargado, feliz. Y yo
me fui de puntillas, para contar todo esto, amigos lectores. ..

La pequeha Mariono aotrae lo
cién de su famoso padre.

aten-
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